


STWORZONY PRZEZ PROJEKTANTOW

Dla ludzi z pasjg, cenigcych styl i pigkno,
pragngcych intensywnie smakowac zycie!
Najnowsza, 5. edycja Smakéw Zycia powstata przy
udziale finalistek, organizowanego przez Barlinek
Institute of Design konkursu Kreacje z Natury.
Cztery projektantki, cztery wysmakowane,

lecz zupetnie odmienne spojrzenia na design.

Kazda rysuje wiasny, unikalny przepis na dobre
wnetrze. Istotnym sktadnikiem i sekretem niezwy-
ktego smaku kazdego z nich, jest naturalne pigkno
i charakter prawdziwego drewna.
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For passionate people who appreciate style and
beauty, and want to grab life with both hands!

The 5™ edition of Tastes of Life was prepared in
collaboration with the finalists of the ‘Creations from
Nature’ contest organized by the Barlinek Institute
of Design. Four designers with four tasteful, though
completely different, approaches to design.

Each designer devised their own unique style for an
excellent interior. An important factor and the secret
to these extraordinary styles is the natural beauty and
quality of genuine wood.

Taste it!

on www.barlinek.com
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AGATA SMOK

She has a degree in interior design,
however, by profession she designs
not only space, but also objects of
use and commercial art. She has
graduated from the Department

of Interior and Set Design at the
University of Arts in Poznan. Love took
her to Belgium where she has lived
and worked for the last 3 years.

Z wyksztatcenia architekt wnetrz,

z zawodu projektantka nie tylko
przestrzeni, ale takze przedmiotow

i grafiki uzytkowej. Ukonczyta Wydziat
Architektury Wnetrz i Scenografii
Uniwersytetu Artystycznego

w Poznaniu. Mito$¢ zaprowadzita

ja do Belgii, gdzie od 3 lat mieszka

i pracuje.

JOANNA OCHOTA

An architect and a graduate from the
Department of Architecture and Urban
Planning at the Silesian University of
Technology in Gliwice, Poland. She is
an interior designer and for years has
been successfully designing public
and residential space. Her interests

include graphics and industrial design.

Joanna’s designs have been highly
acclaimed in interior design contests.

Architekt, absolwentka Wydziatu
Architektury i Urbanistyki Politechniki
Slaskiej w Gliwicach. Zajmuje sie
architekturg wnetrz i od lat

z powodzeniem projektuje wnetrza,
zaréwno publiczne jak i mieszkalne.
Interesuje sie grafika i wzornictwem
przemystowym. Jej projekty

zostaty docenione w konkursach
whnetrzarskich.

ANNA LOSKIEWICZ-ZAKRZEWSKA

A designer of furniture, artistic installations
and everyday objects. She is a graduate
from the Department of Industrial Design
at the Academy of Fine Arts in Warsaw

and the Department of Multimedia
Communication at the Academy of Fine
Arts in Poznan. She is a co-creator of the
Beza Projekt studio. She has participated
in numerous exhibitions and received
many awards.

Projektantka mebli, instalacji
artystycznych, przedmiotow uzytku
codziennego. Ukorczyta Wydziat
Wzornictwa Przemystowego warszawskiej
ASP oraz wydziat Komunikacji
Multimedialnej na ASP w Poznaniu.
Wspdttworzy studio Beza Projekt. Brata
udziat w licznych wystawach, wielokrotnie
nagradzana.

MAJA SOBURA

A designer from Silesia and a former
student of Industrial Design at the
School of Form as well as Man and
Mobility at the Design Academy

in Eindhoven. She is a porcelain
enthusiast and has a great fascination
with wood. In her projects, she tries to
combine craftsmanship and industrial
production.

Projektantka ze Slgska. Studentka
Industrial Design na School of Form
oraz Man and Mobility na Design
Academy Eindhoven. Mito$niczka
porcelany, zakochana w drewnie.

W swoich projektach stara sig pogodzi¢
rzemiosto z produkcjg przemystowa.

AGATA
ANIA

D

BARLINEK
INSTITUTE
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DESIGN
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AGATA SMOK AGATA SMOK
W projektowaniu staram sig nie przywigzywac As a designer, | try not to become attached to
do okreslonego stylu. Bardziej zalezy mi na a specific style. | care more about stirring emotions
poruszaniu emocji i wywotywaniu skojarzen. and triggering associations. By combining conven-
Dzigki tgczeniu konwencji, form i symboli, tions, forms and symbols, | give new interpretation
nadaje przestrzeniom nowa interpretacje and dynamics to space. This is why | am fond
i dynamike. Dlatego lubie poetycki design, of poetic designs which you instinctively
ktdrego chce sie odruchowo dotkngc! want to touch!
A A
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JESION LEMON SORBET

Podtoga jednopasmowa, 0 mroznym odcieniu
cytrynowego sorbetu. Nowoczesna, odwazna forma,
pokryta biatym, matowym lakierem. Krawedzie

zaznaczono subtelng microfazg, co optycznie wydtuza
ksztatty desek. Strukture drewna podkreslono
szczotkowaniem, a cato$¢ zdobi umiarkowany
wachlarz naturalnych cech drewna.

8 | TASTES OF LIFE

1W1000489

ASHIENON

One-strip floor with a chilly shade of lemon sorbet.
A modern and courageous form coated with white,
matt lacquer. The edges are brought out by subtle
micro-bevelling which optically elongates the shape
of the boards. The natural wood structure was
exposed in the brushing process, and a moderate
range of natural wood features adds a decorative
touch to the floor.
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1W1000489

LEMON SORBET

ASH LEMON SORBET GRANDE, 1-STRIP, BRUSHED, WHITE, MATT LACQUER.

Interior components: 1. lamp — Beat Light White Pendant, 2. chair — Vitra Eames,
3. sofa — Mr Floyd Bodema, 4. accesories — Restoration Hardware.

THE CHOICE OF THE DESIGNER: 5. concrete, 6. superficial manual burning of wood.
JESION LEMON SORBET GRANDE, 1-PASMOWY, SZCZOTKOWANY, KOLOR BIALY, LAKIER MATOWY.

Komponenty wnetrza: 1. lampa — Beat Light White Pendant, 2. krzesto — Vitra Eames,
3. sofa — Mr Floyd Bodema, 4. dodatki — Restoration Hardware.

WYBOR PROJEKTANTA: 5. beton, 6. palone drewno.
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DAB CAPPUCCINO

Biate barwienie harmonijnie wspotgra z silnym i trwatym
charakterem tej debowej, jednopasmowej podtogi.
Deski poddano szczotkowaniu, co zaakcentowato
naturalng strukture drewna. 4-stronne fazowanie
spotegowato z kolei wrazenie jej szlachetnosci.

Catos$¢ wykonczono subtelnym lakierem matowym.
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1WG000537

OAK CAPPUCCINO

The white coloured staining matches the strength and durability of this
one-strip oak floor. The floorboards have been brushed to highlight the
natural wood structure. The 4-sided bevelling emphasizes its subtle
grace and beauty. The floor is finished in a subtle matt lacquer.

CREATED BY DESIGNERS |13

PROJECT: AGATA SMOK



1WG000537

CAPPUCCING

OAK CAPPUCCINO GRANDE, 1-STRIP, BRUSHED, WHITE, MATT LACQUER.

Interior components: 1. rugs — Cattelan Italia, 2. lamps — Marset Scantling,
3. bed — Lugano Boconcept, 4. table — Rising side table.

THE CHOICE OF THE DESIGNER: 5. copper, 6. wicker.
DAB CAPPUCCINO GRANDE, 1-PASMOWY, SZCZOTKOWANY, KOLOR BIALY, LAKIER MATOWY.

Komponenty wnetrza: 1. dywany — Cattelan Italia, 2. lampy — Marset Scantling,
3.16zko — Lugano Boconcept, 4. stolik — Rising side table.

WYBOR PROJEKTANTA: 5. miedz, 6. wiklina.
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DAB BISCUITS

Jednopasmowa podtoga o mocnym charakterze
drewna debowego, finezyjnie tagodzonego biela.
Subtelnie nacechowana przez nature, co podkreslit
proces jej szczotkowania. Deska naturalnie olejowana,
0 krawedziach zaakcentowanych 4-stronng faza.
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1WG000500

BISCUITS

OAK BISCUITS GRANDE, 1-STRIP, BRUSHED, WHITE, NATURAL OIL.
m i Interior components: 1. chandelier — Modo Roll and hill, 2. armchair — Prince Minotti,
3. coffee table — MERA B&B Italia, 4. sofa — Minotti Yang Modular Sofa, 5. piano — Yamaha Grand Piano.

THE CHOICE OF THE DESIGNER: 6. steel, 7. marble.

DAB BISCUITS GRANDE, 1-PASMOWY, SZCZOTKOWANY, KOLOR BIALY, OLEJ NATURALNY.
Komponenty wnetrza: 1. zyrandol — Modo Roll and hill, 2. fotel — Prince Minotti, 3. stolik kawowy
— MERA B&B ltalia, 4. sofa — Minotti Yang Modular Sofa, 5. fortepian — Yamaha Grand Piano,

WYBOR PROJEKTANTA: 6. stal, 7. marmur.
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DAB PUDDING

Wyrafinowana, podwdjnie barwiona podioga o kremowej
barwie, podkreslone;j biatym szczotkowaniem. Elegancii
i smuktosci dodaje jej delikatna microfaza. Wykoriczona
lakierem matowym zyskuje nowoczesnego ducha.
Przejrzysta i naturalna charakterystyka formy drewna,
dostepna w wersji 1- i 3-pasmowe;.
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1WZ000254 / 3WZ000441

¢ 8 === PUDDING

OAK PUDDING GRANDE / MOLTI, 1-STRIP / 3-STRIP, DOUBLE STAINED, WHITE BRUSHED, CREAM,
06 AT AGOUER
Interior components: 1. lamp — Louis Poulsen Ph 5, 2. table — Artisan Naru, 3. chair

—Viena chair Sedia Elite Srl, 4. fridge — Smeg, 5. toaster — Smeg Retro 50’s TSFO1SSUK.

THE CHOICE OF THE DESIGNER: 6. white brike, 7. ceramik.

DAB PUDDING GRANDE / MOLTI, 1-PASMOWY / 3-PASMOWY, PODWOJNE BARWIENIE, BIALE

SZCZOTKOWANIE, KOLOR KREMOWY, LAKIER MATOWY.
Komponenty wnetrza: 1. lampa — Louis Poulsen Ph 5, 2. stét — Artisan Naru, 3. krzesto
—Viena chair Sedia Elite Srl, 4. loddwka — Sme, 5. toster — Smeg Retro 50’s TSFO1SSUK.

WYBOR PROJEKTANTA: 6. biata cegha, 7. ceramika.
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JOANNA OCHOTA JOANNA OCHOTA
W naturalny sposéb wydobywam z przestrzeni In a natural way, | bring out the beauty of the
wnetrza pigkno, a gfdwna inspiracjg pozostaje interior space, and its prospective user continues
jego przyszty uzytkownik. Moje projekty to be my main inspiration. My designs are simple,
cechuje prostota z niewielkg domieszka with a slight blending of contrasts. | find it most
kontrastow. Najbardziej satysfakcjonuje mnie enjoyable when | leave a satisfied user in a ready
chwila, kiedy zostawiam w gotowym wnetrzu to live in space.

zadowolonego wiasciciela.

24 | TASTES OF LIFE CREATED BY DESIGNERS | 25



DAB BANANA SONG

Elegancka, kremowa podtoga o niezwykle bogatej

i wyraznej strukturze drewna debowego, uzyskanej
dzigki szczotkowaniu. Krawedzie desek podkreslono
4-stronng fazg, a catos¢ pokryto lakierem matowym.
Intrygujaco klimatyczna, wyrazista i kolorystycznie
zréznicowana.
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1WG000538

BANANA SONG

OAK BANANA SONG GRANDE, 1-STRIP, BRUSHED, CREAM, MATT LACQUER.
Interior components: 1. classic painting frames, 2. lamp — Fangio Lightings,
3. table — Symbol Calligaris, 4. armchair — Louis XV, 5. chaise longue - Ralph Lauren Westminster.

THE CHOICE OF THE DESIGNER: 6. marble, 7. white wall.

DAB BANANA SONG GRANDE, 1-PASMOWY, SZCZOTKOWANY, KOLOR KREMOWY, LAKIER MATOWY.
Komponenty wnetrza: 1. klasyczne ramy, 2. lampa — Fangio Lightings, 3. stolik — Symbol Calligaris,
4. fotel — Ludwik XV, 5. szezlong — Ralph Lauren Westminster.

WYBOR PROJEKTANTA: 6. marmur, 7. biata $ciana.
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DAB CHEESECAKE

Tradycyjna, dgbowa podtoga o szlachetnej lekkosci

nadanej dzieki kremowej barwie i matowemu lakierowi.

Jej wizerunek wieniczy biate szczotkowanie, ktdre
eksponuje naturalne bogactwo charakteru drewna.
Dostepna w wersji 1- i 3-pasmowe;.
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1W1000089 / 3W1000058

OAK CHEESECAKE

A traditional oak floor with subtle lightness resulting
from the cream colour and matt lacquer. Its final look
has been achieved by white brushing that exposed
the natural richness of the wood. Available in 1- and
3-strip versions.
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1W1000089 / 3W1000058

CHEESECAKE

OAK CHEESECAKE GRANDE / MOLTI, 1-STRIP / 3-STRIP, BRUSHED, CREAM, MATT LACQUER.
Interior components: 1. lamps — Octo 4240 Secto Design, 2. shelf — Bibliotheque three branch,
3. hokers — MIURA stool, 4. table — Mikado G 0&G.

THE CHOICE OF THE DESIGNER: 5. lacobel, 6. wallpaper.

DAB CHEESECAKE GRANDE / MOLTI, 1-PASMOWY / 3-PASMOWY, SZCZOTKOWANY, KOLOR KREMOWY,
LAKIER MATOWY.

Komponenty wnetrza: 1. lampy — Octo 4240 Secto Design, 2. pétka — Bibliotheque three branch,

3. hokery — MIURA stool, 4. stét — Mikado G 0&G.

WYBOR PROJEKTANTA: 5. lacobel, 6. tapeta.
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DAB GRISSINI

Podwajnie wysmakowana dzigki niepowtarzalnemu,
podwojnemu barwieniu. Neutralnosé bezowego rysunku
przetamana biatg szczotkg i utrwalona biatym, matowym

lakierem. Finezji dodaje jej 4-stronna microfaza.
Ta naturalnie czarowna podtoga dostepna jest
w wersji zardwno 1- jak i 3-pasmowe;.
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1WZ000256 / 3WZ000442

¢ B === GRISSINI

OAK GRISSINI GRANDE, 1-STRIP / 3-STRIP, WHITE BRUSHED, DUBLE STAINED,

BEIGE, MATT LACQUER.

Interior components: 1. lamp — SLV FORCHINI M, PD-1, 2. chair — Panton, 3. table — Prora Bonaldo,
4. sofa — Stylhen MON.

THE CHOICE OF THE DESIGNER: 5. wallpaper, 6. white brick.

DAB GRISSINI GRANDE / MOLT, 1-PASMOWY / 3-PASMOWY, PODWOJUNE BARWIENIE,

BIALE SZCZOTKOWANIE, KOLOR BEZOWY, LAKIER MATOWY.

Komponenty wnetrza: 1. lampa — SLV FORCHINI M, PD-1, 2. krzesto — Panton, 3. stét — Prora Bonaldo,
4. sofa — Stylhen MON.

WYBOR PROJEKTANTA: 5. tapeta, 6. biata cegfa.
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1WG000499

DAB TOFFEE

Jednopasmowa podfoga debowa skapana w tonacjach
ztota i cieptego brazu. Smuktos¢ pokrytych olejem
naturalnym desek, uzyskano poprzez 4-stronne
fazowanie. Niepowtarzalnos¢ i dostatek cech

drewna podkreslono w procesie szczotkowania.
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OAK TOFFEE GRANDE, 1-STRIP, BRUSHED, GOLDEN-BROWN, NATURAL OIL.
Interior components: 1. kitchenware — Kaico Enamel, 2. table — Cappelini Stick,
3. chair — Wiggle Side, 4. chair — Cappellini Fish Chair.

THE CHOICE OF THE DESIGNER: 5. airbrick, 6. playwood.

DAB TOFFEE GRANDE, 1-PASMOWY, SZCZOTKOWANY, KOLOR Zk0OTO-BRAZOWY,
OLEJ NATURALNY.

Komponenty wnetrza: 1. sprzet kuchenny — Kaico Enamel, 2. stolik — Cappellini Stick,
3. fotel — Wiggle Side, 4. krzesto — Cappellini Fish Chair.

WYBOR PROJEKTANTA: 5. pustak, 6. sklejka.
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ANIA

ANNA LOSKIEWICZ-ZAKRZEWSKA

Lubie rozwigzania funkcjonale i estetyczne oraz takie,
ktdre szybko sig nie zestarzeja, szczegdlnie jesli
dotyczy to trwatych elementéw mieszkania

jak podioga. Przestrzen, w ktorej zyjemy to scena,
gdzie nawarstwiajg sie rozne historie. Nie lubig
przestrzeni sterylnych, sg pozbawione ludzkiego
elementu. Dla mnie istotne jest, aby projekt
umozliwiat uzytkownikowi dopisywanie jego wtasnych
elementow, byt naturalnym ttem dla jego dziatan.
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ANNA £OSKIEWICZ-ZAKRZEWSKA

I like functional and aesthetic solutions and those
which will not go out of fashion, especially for long
term components of a house such as flooring.

The space in which we live is a scenery where various
stories tend to accumulate and pile up. | don’t like
sterile spaces, they lack the human element. | believe
that a design should enable its users to include their
own elements and provide a natural background for
their activities.

CREATED BY DESIGNERS | 43



DAB CARDAMOMO

Nowoczesne podwdjne barwienie i subtelny lakier
matowy tworzg charakterystyczny duet dla tej debowej
podtogi. Modernistyczna gama surowych szarosci
przetamana zostata tonujgca catos¢ hiatg szczotka.
Deske wysmukla 4-stronna microfaza. Dostepna

w wersjach 1- i 3-pasmowe;.
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1WZ000257 / 3WZ000443

¢ & ===~/ CARDAMOMO

m OAK CARDAMOMO GRANDE / MOLTI, 1-STRIP / 3-STRIP, DOUBLE STAINING, WHITE BRUSHED, GREY,

MATT LACQUER.
Interior components: 1. bookcase DIY, 2. lamp — Artemide Lotek, 3. flowerpots — Domsai Matteo
Cibic, 4. chairs — Kuskoa chairs, 5. table — Desk 01 Maple.

THE CHOICE OF THE DESIGNER: 6. felt, 7. concrete.

DAB CARDAMOMO GRANDE / MOLTI, 1-PASMOWY / 3-PASMOWY, PODWOJNE BARWIENIE, BIALE

SZCZOTKOWANIE, KOLOR SZARY, LAKIER MATOWY.
Komponenty wnetrza: 1. regat DIY, 2. lampa — Artemide Lotek, 3. doniczki — Domsai Matteo Cibic,
4. krzesta — Kuskoa chairs, 5. stét — Desk 01 Maple.

WYBOR PROJEKTANTA: 6. filc, 7. beton.
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DAB MARZIPAN MUFFIN

Debowa podtoga, awangardowo barwiona

w urbanistycznych odcieniach popiotu,

0 widocznych, fazowanych krawedziach.
Naturalne pigkno drewna wydobyto
szczotkowaniem a nastepnie ztagodzono
matowym finiszem lakieru. Subtelnie zdobiona
przez nature.
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1WG000539

=® MARZIPAN MUFFIN

OAK MARZIPAN MUFFIN GRANDE, 1-STRIP, BRUSHED, GREY, MATT LACQUER.
m Interior components: 1. track spotlights — Artemide, 2. candleholders, 3. chair — Vegetal Vitra,
4. vases — Diamantini&Domeniconi, 5. table — IKEA.

THE CHOICE OF THE DESIGNER: 6. wallpaper, 7. glass.

DAB MARZIPAN MUFFIN GRANDE, 1-PASMOWY, SZCZOTKOWANY, KOLOR POPIEL,
LAKIER MATOWY.

Komponenty wnetrza: 1. reflektory — Artemide, 2. Swieczniki, 3 krzesto — Vegetal Vitra,
4 wazony — Diamantini&Domeniconi, 5. stdt — IKEA.

WYBOR PROJEKTANTA: 6. tapeta, 7. szklo.
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DAB TARTUFO

Klasyczna, mocna, szlachetna i niepowtarzalnie
wysmakowana podtoga debowa w oliwkowym,
podwdjnym barwieniu. Biata szczotka intrygujgco
kontrastuje z silnym rysunkiem drewna i calg gama
jego niepowtarzalnych cech. Pokryta subtelnym
lakierem matowym. Zastosowanie 4-stronnej microfazy
dodaje jej klasycznego charakteru.
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LOCK SYSTEM

OAK TARTUFO GRANDE, 1-STRIP, DUBLE STAINED, WHITE BRUSHED, OLIVE, MATT LACQUER.
m Interior components: 1. chandelier — Delightfull Ike, 2. chair — Eames Molded Plywood,
3. chair — Bertoia Diamond Chair, 4. table - IKEA, 5. bicycle.

THE CHOICE OF THE DESIGNER: 6. leather, 7. brass.

DAB TARTUFO GRANDE, 1-PASMOWY, PODOWJNE BARWIENIE, BIALE SZCZOTKOWANIE,
KOLOR OLIWKOWY, LAKIER MATOWY.

Komponenty wnetrza: 1. zyrandol — Delightfull Ike, 2. krzesto — Eames Molded Plywood,
3. krzesto — Bertoia Diamond Chair, 4 stolik - IKEA, 5. rower.

WYBOR PROJEKTANTA: 6. skora, 7. mosigdz.
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DAB BROWNIE

Klasyczna podtoga debowa, o niebanalnym,
podwojnym barwieniu, w ktérym ciemne

bragzy zestawiono z szaro$cig i bielg wydobytg
szczotkowaniem. Deski wydtuzono optycznie
4-stronng microfazg, a stonowanego charakteru
dodato im wykoriczenie matowym lakierem.
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SE(_ER

LOCK SYSTEM

Interior components: 1. wood decoration, 2. light — Loft Cone Pendant Balance Line 3,

m OAK BROWNIE GRANDE, 1-STRIP, DOUBLE STAINED, WHITE BRUSHED, GREY BROWN, MATT LACQUER.
3. table — Sound Coffe Table, 4. table and chairs — Gray Gervasoni, 5. carpet — L'afrique Moooi, 6. armchair.

THE CHOICE OF THE DESIGNER: 7. steal, 8. kilim.

DAB BROWNIE GRANDE, 1-PASMOWY, PODWOJNE BARWIENIE, BIALE SZCZOTKOWANIE,

KOLOR SZARO-BRAZOWY, LAKIER MATOWY.

Komponenty wnetrza: 1. dekoracja drewniana, 2. o$wietlenie — Loft Cone Pendant Balance Line 3,
3. stolik — Sound Coffe Table, 4. stot i krzesta — Gray Gervasoni, 5. dywan — L'afrique Moooi, 6. fotel.
WYBOR PROJEKTANTA: 7. stal, 8. kilim.
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MAJA

MAJA SOBURA

Moje prace sa proste i wyraziste. Nie boje sie
eksperymentowac. Zawsze staram sig szukac
nowych materiatow i sposobow produkcii.

Lubie wiedzie¢ jak przedmioty zostaty wykonane,
jak dziatajg i w konsekwenciji jak je ulepszyc.
Jednak jednym z najwazniejszych aspektow mojej
pracy jest intuicja. To ona pod$wiadomie pokazuje
mi, w ktorg strong powinien rozwijac sig projekt.
Dzigki niej kazdy produkt i wnetrze zyskuje
indywidualny, niepowtarzalny charakter.
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MAJA SOBURA

My work is simple and expressive.

| am not afraid to experiment. | always strive to find
new materials and modes of production.

I like to know how things are made, how they
work, and — as a consequence — how to improve
them. But one of the most important aspects of my
work is intuition. It is intuition that subconsciously
shows me how the project should evolve. Thanks to
intuition each product and each interior has its own
individual and unique character.
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DAB PANFORTE

Niepowtarzalna, niebanalna podtoga o podwadjnym barwieniu
w odcieniach cieptego brazu. Wysmakowang forme uzyskano dzigki
nowoczesnej 4-stronnej microfazie, ktéra wspotgra z naturalnoscig

szerokiego wachlarza naturalnych cech drewna.
Dostepna w wersjach 1- i 3-pasmowe;.
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OAK PANFORTE GRANDE / MOLTI, 1-STRIP / 3-STRIP, DOUBLE STAINED, WHITE BRUSHED, WARM
BROWN, MATT LACQUER.

Interior components: 1. lamp — Lamp Ori, 2. bookcase, 3. cupboard — Kartell Mobil,

4. table — Kartell Spoon Table, 5. sofa — Alcove.

THE CHOICE OF THE DESIGNER: 6. steal, 7. plastics.

DAB PANFORTE GRANDE / MOLTI, 1-PASMOWY / 3-PASMOWY, PODWOJNE BARWIENIE,
BIALE SZCZOTKOWANIE, KOLOR CIEPLY BRAZ, LAKIER MATOWY.

Komponenty wnetrza: 1. lampa — Lamp Ori, 2. regat, 3. szafka — Kartell Mobil,

4. stot — Kartell Spoon Table, 5. sofa — Alcove.

WYBOR PROJEKTANTA: 6. stal, 7. plastik.
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ASH HAZELNUT

Oryginalna, naturalnie bogata, jesionowa podtoga
0 lekko-brazowym zabarwieniu i wyrazistym ustojeniu.
Pigkno drewna podkreslono szczotkowaniem

i naturalnym olejowaniem. Krawedzie desek zdobi
4-stronna faza, ktdra optycznie je wydtuza.
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ASH HAZELNUT GRANDE, 1-STRIP, BRUSHED, BROWN, NATURAL OIL.
Interior components: 1. player — Technics SL1210, 2. lamp — And Tradition Milk table lamp,
3. coffee table — JNL Piano A & 0, 4. armchair — Poliform Ipanema, 5. bed — Lago Justmat.

THE CHOICE OF THE DESIGNER: 6. glass, 7. wool.

JESION HAZELNUT GRANDE, 1-PASMOWY, SZCZOTKOWANY, KOLOR BRAZOWY,

OLEJ NATURALNY.

Komponenty wnetrza: 1. odtwarzacz — Technics SL1210, 2. lampa — AndTradition Milk table lamp,
3. stolik kawowy — JNL Piano A & 0, 4. fotel — Poliform Ipanema, 5. t6zko — Lago Justmat.

WYBOR PROJEKTANTA: 6. szkio, 7. wetna.
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DAB BALSAMICO

Jednopasmowa podtoga debowa o cieptym,
kasztanowym zabarwieniu. Rustykalnego charakteru
nadajg jej naturalne przebarwienia i niepowtarzalne
bogactwo sgkdw. Deska szlachetnie wykoriczona
strukturalnym lakierem matowym.
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OAK BALSAMICO GRANDE, 1-STRIP, HONEY BROWN, MATT LACQUER.

Interior components: 1. table — Zio Dining Table, 2. clock, 3. mirror — Francois Ghost Philippe Starck,
4. sideboard — Zio Buffet, 5. sofa — Baxter Chester Moon.

THE CHOICE OF THE DESIGNER: 6. velvet, 7. steal.

DAB BALSAMICO GRANDE, 1-PASMOWY, KOLOR MIODOWO-BRAZOWY, LAKIER MATOWY.
Komponenty wnetrza: 1. stét — Zio Dining Table, 2. zegar, 3. lustro — Francois Ghost Philippe Starck,
4. kredens — Zio Buffet, 5. sofa — Baxter Chester Moon.

WYBOR PROJEKTANTA: 6. aksamit, 7. stal.
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DAB AFFOGATO Floor suffused with the intense colour of dark chocolate that
highlights its unique features. The matt lacquer softens the

Podioga skapana w intensywnych barwach ciemne; natural wood structure exposed in the brushing process.
czekolady, podkreslajgcych jej niepowtarzalny The edges of the boards ha\_/e been accentuated by 4-sided
charakter. Matowy lakier tagodzi naturalng strukture bevelling to make them more slender.

drewna wydobytg przez szczotkowanie. Krawedzie
desek uwydatniono 4-stronnym fazowaniem,
nadajac im smuktosci.
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OAK AFFOGATO GRANDE, 1-STRIP, BRUSHED, BROWN, MATT LACQUER.

Interior components: 1. curtains, 2. light — Moooi Random Light, 3. chair — Porro Gentle,

4. lamp — Cord Lamp, 5. table — Rolf Benz CO-SINUS 3.

THE CHOICE OF THE DESIGNER: 6. ceramics, 7. concrete.

DAB AFFOGATO GRANDE, 1-PASMOWY, SZCZOTKOWANY, KOLOR BRAZOWY, LAKIER MATOWY.
Komponenty wnetrza: 1. zastony, 2. o$wietlenie — Moooi Random Light, 3. krzesto — Porro Gentle,
4. lampa — Cord Lamp, 5. stét — Rolf Benz CO-SINUS 3.

WYBOR PROJEKTANTA: 6. ceramika, 7. beton.
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LISTWY BIALE

Seria Elite to prestizowa kolekcja naturalnych,
drewnianych listew przypodtogowych, pokrytych
bezkompromisowg bielg. Listwy te wspaniale

komponuia sie z kazdym rodzajem podtogi. Dzigki nim, ° 1° 1° " 2

Twoje wnetrze nabierze prawdziwie niepowtarzalnego PW90 PW70 PW46 PW58
charakteru.

P20 2200 mm

Lacquered pine / Sosna lakierowana P9027362A P7027362A P4627362A P5827362A

Veneered pine / Sosna okleinowana P6118101A  P5018101A  P2018101A
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LEMON SORBET

SEE COLLECTION:

PATRZ KOLEKCJA:
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OAK WHITE LACK. / DAB LAK. BIALY- 2200 mm

CHEESECAKE
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GRISSINI
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OAK/ DAB EXCITE - 2200 mm
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OAK/ DAB BROWNIE - 2200 mm
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OAK/ DAB HONEY - 2200 mm
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OAK/ DAB WENGE - 2200 mm
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DOUBLE STAINING

We are proud to present the latest technology for double staining of Barlinek boards.
The natural structure of wood is brought out by brushing. Next it is highlighted with

a light, white finishing coat so that in the end the board can be coated with a selected
variety of woodstain colours. The resulting unique look of the boards enhances their
tasteful beauty.

PODWOJNE BARWIENIE

Z dumg prezentujemy najnowszg technologie podwdjnego barwienia deski
barlineckiej. Naturalng strukture drewna wydobyliSmy w procesie szczotkowania.
Nastepnie zaakcentowalismy jg lekka, biatg szpachlg, by na koniec pokry¢ catos¢
deski wyselekcjonowang gama kolorystyczng bejc. Warstwa wierzchnia jest
zabezpieczona lakierem matowym. Uzyskany w ten sposdb unikatowy wyglad deski,
nadaje jej wyjgtkowo wysmakowanej estetyki.

UNDERFLOOR HEATING

Thanks to the use of a cross structure, the floors are perfectly suited for use over
water or electric underfloor heating. Use of traditional woodworking methods
and natural raw materials means that they are also recommended for people
susceptible to allergies.

OGRZEWANIE PODLOGOWE

Dzigki zastosowaniu konstrukcji krzyzowej podtogi doskonale sprawdzajg

sie na wodnym i elektrycznym ogrzewaniu podtogowym. Zastosowanie tradycyjnych
metod obrobki oraz naturalnych surowcow sprawia, ze sg one polecane réwniez
osobom ze sktonnoscig do alergii.

1W1000489

ASH / JESION LEMON SORBET

1WZ000257 / 3WZ000443

OAK / DAB CARDAMOMO

1WG000537

OAK / DAB CAPPUCCINO

1WG000500

OAK / DAB BISCUITS

1WZ000256 / 3WZ000442

OAK / DAB GRISSINI

1WZ000254 / 3WZ000441

OAK / DAB PUDDING




NOTE: Wood is a natural material, which is Characterised by lack of reproducibility.

The photographs of boards in this catalogue may not fully correspond to the actual appearance
of the products. The colour of the product delivered may be different from that of the sample
available at the point of sale.

All the interior photographs used in this catalogue have been inspired
by products from the major global manufacturers.

@Barlinek

WOODEN FLOORS

BARLINEK S.A.

Al. Solidarnosci 36, 25-323 Kielce
Infolinia: +48 41-333-11-00
e-mail: info@barlinek.com.pl



